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g < Goethe-Institut e.V.: Kinderportfolio fiir das
erste Fremdsprachenlernen — Deutsch als
Fremdsprache fiir Kinder, Vorschule und
fiir den Ubergang in die Grundschule.
Mulnchen 2013. PDF-Version zum Download:
http://www.goethe.de/lhr/mat/ffl/elm/Irn/de 10671262
.htm

V navaznosti na evropské portfolio cizich jazykl
nabizi Goethe-Institut Uvod do prace s portfoliem
pro prvni udeni cizimu jazyku. Uvodni kapitoly
podrobné vysvétluji, jak akdy je mozné zacit
pracovat stouto pomlckou doprovazejici dité
najeho cesté uCenim. Prakticka ¢&ast nabizi
mnozstvi pracovnich pfedloh na dvou urovnich,
nejprve v podobg, kterd je pro dité srozumitelna bez
znalosti pisma, akoneCné i onéco naroCngjsi
variantu, kterou mize dité zpracovat pozdéji. Toto
détské portfolio mohou ucitelé a ucitelky podle
potfeby upravovat a dale rozvijet.

Widlok, Beate (et al.): Niirnberger
Empfehlungen zum friihen
Fremdsprachenlernen. Neubearbeitung.
Goethe Institut e.V., Minchen 2010.

ISBN 978-3-939670-38-4.

W RNELAEEA IS MIUMGEN Nové zpracovani publikace Niirnberger

s Empfehlungen zum frilhen Fremdsprachenlernen
popisuje souhrn podminek cizojazy&ného
vzdélavani vraném détském véku z aktualniho
pohledu tak, Ze je zvyraznén potencial a potfeby
Ctyfletého az desetiletého ditéte, které se uci cizi
jazyk. Casny zadatek pfitom ma byt naziran z co
nejobecngjsi perspektivy.
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Odborné publikace v némc¢iné / Deutsche Fachliteratur

Verband binationaler Familien und Partnerschalten, Ri n g Ie I', Ma I'ia u - a- : KO m pete nt

\E . ' mehrsprachig. Sprachférderung und
-F‘m interkulturelle Erziehung im Kindergarten.
# Brandes & Apsel, Frankfurt a. M. 2013. 3.,
”0””‘”’"' durchgesehene und erganzte Auflage. ISBN 978-
3860997833.

MEHRSPRACHIG

Sprachforderung und interkulturelle Vzdélavani za€ina vraném véku ajazykova
TR . kompetence v némcing je dulezitym klicem
otevirajicim Sance ve vzdélavani a rovnost
prilezitosti. V prvni &asti jsou v popfedi metodické
kapitoly  soustfedici se na rozvoj jazyka
ainterkulturni vychovu. Druha d&ast se vénuje
Brandss & Apsel tématim jazyka a migrace. Soucasti publikace je
i komentovany seznam vicejazy€nych
a interkulturnich détskych knih.

Bayerisches Staatsministerium fiir Arbeit
und Sozialordnung, Familie und Frauen &
Staatsinstitut fiir Frihpadagogik: Der
Bayerische Bildungs- und Erziehungsplan
fur Kinder in Tageseinrichtungen bis zur
Einschulung. Cornelsen Verlag Scriptor, Berlin

Barptris et St imand e R BT e

ey s e 2012. 5., erweiterte Auflage. ISBN 978-3-589-

Aeasturmn| 12 Bruhpacagngs Minchan

Der Bayerische Bildungs- 24794-3.

und Erziehungsplan ‘IIEIir

Kinder in Tageseinrichtungen . v oz . P

bis zur Elnsc"i;'u:.liung - Od roku 2012 je toto znéni zavazné pro vSechna

predskolni zafizeni v Bavorsku. Jak vypada
moderni vychova avzdélavani v pfedskolnich
zafizenich? Na to dava bavorsky vzdélavaci
avychovny plan jasnou odpovéd. Ke stazeni na:
http://www.bildungsserver.de/Bildungsplaene-der-
Bundeslaender-fuer-die-fruehe-Bildung-in-
Kindertageseinrichtungen-2027.html

Séachsiches Staatsministerium fir Kultus
und Sport: Sachsischer Bildungsplan. Verlag
das Netz 2012. Verand. Neuauflage. ISBN 978-
3868920598.

Sasky vzdélavaci plan — pfiruCka pro pedagogy
v jeslich, matefskych Skolach a Skolnich druzinach
a pro soukromou denni péci o déti véetné doplriki
pro denni péci adruzinu. Ke stazeni na:
http://www.bildungsserver.de/Bildungsplaene-der-

Sachsischer
Bildungsplan Bundeslaender-fuer-die-fruehe-Bildung-in-

Kindertageseinrichtungen-2027.html
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Martin R. Texror

Projektarbeit im
Kindergarten

Textor, Martin R.: Projektarbeit im
Kindergarten. Planung, Durchfiihrung,
Nachbereitung. Norderstedt BoD 2012.

3. Auflage. ISBN 978-3833429132.

Teoreticky Uvod a mnoho pfikladl z praxe v této
knize ukazuje Siroké spektrum moznosti, v nichz se
mulze rozvijet projektova prace v matefskych
Skolach. Zde popsané, velmi rozmanité projekty
usnadnuji détem porozumét svému okoli, pFirodeg,
spole¢nosti, hospodafrstvi a kulture.

Ministerium fiir Bildung, Familie, Frauen
und Kultur des Saarlandes (Hrsg.):
Mehrsprachiges Aufwachsen in der frithen
Kindheit. Fakten, Voraussetzungen,
Mdglichkeiten fiir einen gelenkten
Spracherwerb. Band 1 und 2. Verlag das netz,
Weimar und Berlin 2009. ISBN 978-3-86892-010-9.

Jak se mlze od pocatku dafit vyrustat vicejazyéné?
Experti zde diskutuji o zakladech, konceptech,
zkuSenostech a pfikladech zteorie a pfedevsim
praxe fizeného uc¢eni vice jazykim v raném détstvi.

Jampert, Karin (et al.): Kinder-Sprache
starken!: Sprachliche Forderung in der Kita:
das Praxismaterial. Verlag das netz, Weimar und
Berlin 2009. ISBN 978-3868920116.

Jak dité pfijde kjazyku? Ajaké moznosti pro
podporu jazyka se skryvaji v b&Zném provozu
matefské Skoly? Napfiklad v pohybu, hudbg,
pfirodovédé a praci s médii?

Tym autor Némeckého institutu mladeze
vypracoval ve spolupraci s odbornou praxi koncepci
jazykového rozvoje, ktera poukazuje na specifické
moznosti a potencialy vzdélavaci instituce, jakou je
matefska Skola, pro podporu déti v rozvoji jazyka ve
véku od tfi do Sesti let a vyuziva je.

www.krucekpokrucku.info
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Narbert Hupperi (Hi. )

Lernort Grenze -
Eine Begegnungsdidaktik

Schliisselkompetenz

sprachliche Bildung und Férderung

Zweite, iiberarbeitete Auflage

Huppertz, Norbert (Hg.): Lernort Grenze —
eine Begegnungsdidaktik.

PAIS-Verlag, Oberried 2008. ISBN 978-3-931992-
24-8.

Hranice existuji na celém svété. Casto jsou s nimi
spojeny problémy a nesnaze. A pfitom nabizeji
nekone¢né mnoho Sanci. Jak je mozné je prakticky
vyuzit? Ve smyslu vzdélavaciho cile ,vychova ke
svétoob&anstvi® se zde preklada didaktika
a metodika setkavani, ktera se opira o spolecné
zazitky déti a uciteltl z jedné a druhé strany hranice.
VSechny  zkuSenosti  z némecko-francouzského
modelu lze pfenést ina jina mista v Evropé a po
celém svété.

Tracy, Rosemarie: Wie Kinder Sprachen
lernen. Und wie wir sie dabei unterstiitzen
kénnen. 2. Uberarbeitete Auflage. Fracke Verlag
2008. ISBN 978-3-7720-8306-8.

Tato kniha poskytuje pomoci mnoha pfikladd
srozumitelny pfehled otom, jak se déti uci jazyk,
avyjashuje  podminky pro Uspé€Sny rozvoj
vicejazy&nosti v raném véku. Kniha obsahuje mnoho
podnétu pro cileny rozvoj jazyka.

Jampert, Karin (et al.): Schliisselkompetenz
Sprache. Sprachliche Bildung und
Féorderung im Kindergarten. Konzepte,
Projekte, MaBnahmen. 2. aktualisiete und
Uberarbeitete Auflage. Verlag das netz 2007. ISBN
978-3-937785-60.

Rozvoj feCovych dovednosti musi zacit v raném
détstvi aje dullezity pro vS8echny déti. Tato kniha
pfedstavuje programy na podporu jazyka, metody
a opatfeni v pfedskolni oblasti. Jednotné ¢&lenéni
vSech projektd usnadnuje rychlou orientaci: vystizné
jsou popsany cile a cilové skupiny, obsah a metody
rozvoje  jazyka, nutné ramcové  podminky
a kvalifikace pedagogického personalu. Kromé toho
je objasnéno, ojaké poznatky ateorie rozvoje
jazyka se programy opiraji, jaké zkuSenosti pfineslo
testovani v praxi ado jaké miry jsou Kk dispozici
védeckd hodnoceni u€innosti.

www.krucekpokrucku.info
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Hartmut Kasten

4 -6 Jahre

Entwicklungspsychelogische
Grundlagen

ST EsaER
VERLLG

Die Welt trifft sich
im Kindergarten

TG e

Kasten, Hartmut: 4 - 6 Jahre.
Entwicklungspsychologische Grundlagen.
Cornelsen Scriptor 2007. ISBN 978-3-589-253258.

Ucitelky, rodi¢e a dalSi zajemci v této knize najdou
mnozstvi snadno srozumitelnych informaci o rozvoji
ditéte v pfedSkolnim véku. V poslednich 15 letech
se védomosti o Ctyf- az Sestiletych détech vyrazné
prohloubily. Jiz nikdo nezpochybruje velky vyznam,
ktery ma tento vyvojovy uUsek pro budouci drahu
ditéte ve sSkole avzdélavani. Kniha navazuje
chronologicky a obsahové na knihu, ktera vySla
orok dfive, ,0 - 3 Jahre — Entwicklungspsycho-
logische Grundlagen®.

Kielho6fer, Bernd / Jonekeit, Sylvie:
Zweisprachige Kindererziehung.
Stauffenburg Verlag Brigitte Narr GmbH, Tibingen
2006. ISBN 3-923721-05-6.

Cim dal &ast&ji se naskyta $ance vychovavat déti
dvoujazy¢né. Tato kniha nazorné Iic¢i, jak déti
vyrustaji v némecko-francouzské rodiné. Specifikum
tohoto pfikladu se neustale propojuje s obecnymi
poznatky, takZze se kniha hodi jako prakticky radce
pro dvoujazy¢nou vychovu déti ve Skole a v rodingé.

Ulich, M. / Oberhuemer, P. / Reidelhuber, A.
(Hg.): Die Welt trifft sich im Kindergarten.
Interkulturelle Arbeit und Sprachférderung
in Kindertageseinrichtungen. Beltz Verlag,
Weinheim und Basel 2005. ISBN 3-407-56316-7.

UcCitelky v matefské Skole cCasto pracuji s détmi
z rznych zemi. V praxi predstavuje vyuka téchto
déti a spoluprace srodi¢i znacnou vyzvu. Autorky
pojednavaji o téchto tématech informativné a
s Uzkou vazbou k praxi — s podnéty pro kazdodenni
praci a navodem k zamysleni nad vlastni praxi a jeji
promeéng.

www.krucekpokrucku.info
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ELKE SCHLOSSER
Zusammenarbeit
mit Eltern - interkuiturell
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Schlosser, Elke: Zusammenarbeit mit Eltern
- interkulturell. Informationen und Methoden
zur Kooperation mit deutschen und
zugewanderten Eltern in Kindergarten,
Grundschule und Familienbildung. Okoétopia
Verlag Munster 2004. ISBN 978-3-936286-39-7.

Autorka naznacuje kreativni cesty, jak iniciovat
plodnou spolupraci s rodic¢i. Rodi¢e ciziho plvodu
jsou chapani jako lidé se specifickymi zkuSenostmi
a jazykovymi a kulturnimi znalostmi, které je mozné
a dobré vyuzit. Uditelé ziskaji metodické podnéty
pro interkulturni utvareni jednotlivych kontaktd, pro
tematickou skupinovou praci akooperaci na
projektech.

Huppertz, Norbert (Hg.): Fremdsprachen im
Kindergarten. Didaktik, Methodik, Praxis.
PAIS-Verlag, Oberried 2003. ISBN: 3-931992-09-8.

Cizi jazyky slouzi vychové ke svétooblanstvi.
I v na8i mateiské Skole si ziskavaji ¢im dal vice
pozornosti. Kniha ukazuje, jaké to je, kdyz se déti jiz
v matefské Skole u€i druhy jazyk. VyuZivame tak
velké Sance naSich déti.

Montanari, Elke: Mit zwei Sprachen groR
werden. Mehrsprachige Erziehung in
Familie, Kindergarten und Schule. Kosel
2002. ISBN 978-3466305964.

Mnoho rodi¢l chce, aby jejich dité vyrlstalo s vice
nez jednim jazykem. Vidi, jak snadno se déti uci
jazyky, rozsituji si Sance profesniho uplatnéni a svuj
horizont. Ale nejistota je velka. Elke Montanari
ukazuje, jak se vicejazytna vychova dafi aje
zabavna. Kniha poskytuje dulezité informace
o uceni jazyk( a pomaha rodi¢im, aby své déti co
nejlépe podpofili. Objasfiuje, co je na pfedsudcich
pravdy, ktery typ Skoly je kdy vhodny ajak se
vyporadat s pfipadnymi obtizemi.
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Kricek po kriacku

o

Schritt fiir Schritt




